P6_TA(2006)0420

Parstradei paredzeéto miksto auglu un kirSu nozare

Eiropas Parlamenta rezoliicija par situaciju parstradei paredzeéto miksto auglu un kirSu
nozare

Eiropas Parlaments,

— nemot veéra Komisijas 2006. gada 28. junija zinojumu Padomei un Eiropas Parlamentam par
situaciju parstradei paredzéto miksto auglu un kirSu nozaré (KOM(2006)0345),

— nemot véra Padomes Regulas (EK) Nr. 2200/961, 2201/962, 2202/96° un 2699/2000%, uz
kuram pamatojas auglu un darzenu tirgus kopiga organizacija (TKO),

— nemot véra 2001. gada 5. jilija rezoliiciju par Komisijas zinojumu Padomei par auglu un
darzenu tirgus kopigo organizaciju®,

— nemot véra Komisijas Regulas (EK) Nr. 1432/2003° par razotaju grupu atzisanu un
Nr. 1433/20037 par darbibas fondiem un darbibas programmam §aja nozaré,

— nemot véra Komisijas Regulas (EK) Nr. 1535/20038, 2111/2003° un 103/2004%° par $ai
nozarei piemérojamo speka esoso tiesibu aktu vienkarSosanu,

— nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 1782/2003! un Komisijas Regulu (EK)
Nr. 2237/2003*? par Ipasiem pasakumiem riekstu razotaju atbalstam,

— nemot veéra Komisijas dokumentu ,,ES paplaSinaSanas — ietekme uz auglu un darzenu
nozari” (DG AGRI, C-4, 2004. gada aprilis),

— nemot veéra Komisijas 2004. gada 10. augusta zinojumu Padomei un Eiropas Parlamentam
par auglu un darzenu tirgus kopigas organizacijas vienkarsosanu (KOM(2004)0549),

— nemot véra Komisijas 2004. gada 3. septembra darba dokumentu par auglu un darzenu
tirgus kopigas organizacijas analizi (SEK(2004)1120),

— nemot vera 2005. gada 11. maija rezoliiciju par auglu un darzenu kopgjas tirgus
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organizacijas vienkar§osanu!
— nemot véra Komisijas 2006. gada 28. jiinija darba dokumentu, kura analiz&ta situacija
parstradei paredz&to miksto auglu un kirSu nozaré (SEK(2006)0838),

— nemot véra Reglamenta 108. panta 5. punktu,

A. ta ka kopgjas lauksaimniecibas politikas (KLP) mérkis ir palielinat lauksaimniecibas
razigumu, nodrosinat lauku iedzivotajiem atbilstigu dzives Itmeni, stabilizet tirgus un
nodroSinat patérétajiem produktu pieejamibu par sapratigam cenam,;

B. ta ka Liguma par Eiropas Savienibas izveidoSanu ir ieteikts KPL izstradé nemt véra
lauksaimnieciskas darbibas Tpaso raksturu, ko nosaka lauksaimniecibas sociala struktira, un
dazadu lauksaimniecibas regionu strukturalas un dabiskas atskiribas, ka ari nepiecieSamibu
pakapeniski veikt atbilstigos pielagojumus un to, ka dalibvalstis lauksaimnieciba ir ciesi
saistita ar tautsaimniecibu kopuma;

C. taka KLP tris pamatprincipi ir kopgja tirgus vienotiba, Kopienas prioritate un finansiala
solidaritate;

D. ta ka péc Eiropas Savienibas paplasinaSanas situacija miksto auglu un kirSu tirgt ir biitiski
mainijusies, So auglu un kirSu koku stadijumu platibai palielinoties no 69 000 Iidz 237 000
hektaru;

E. ta ka PievienoSanas liguma Polija vérsa uzmanibu uz griittbam, kas sagaidamas ES auglu un
darzenu tirgi p&c paplasinasanas, un uzsvera nepiecieSamibu piemérot §im tirgum
aizsardzibas pasakumus;

F. ta ka péc Eiropas Savienibas paplaSinasanas 2004. gada mikstie augli un kirsi kluvusi par
nozimigu produktu ES ekonomika galvenokart tapec, ka dazas jaunas dalibvalstis vél
aizvien ir vienas no nozimigakajam $o auglu razotajam pasaulg;

G. taka pirms 2004. gada paplasinasanas Kopienas tiesibu aktos mikstie augli un skabie un
saldie kirSi netika uzskatiti par 1pasi jutigiem tirgus produktiem, un tapéc tie neparedzeja
paSus risinajumus saistiba ar atbilstigajam Kopienas politikas jomam (auglu un darzenu
TKO un muitas politika), un ta ka p&c paplasinasanas attiecigie Kopienas tiesibu akti nav
atbilstigi pielagoti tas miksto auglu nozares jaunajam ipatnibam;

H. ta ka probléma miksto auglu un kir§u nozar€ pirmam kartam skar jaunas dalibvalstis, un it
1pasi Poliju, kas sarazo divas treSdalas no visas parstradei paredzeto miksto auglu un kirSu
produkcijas Eiropas Savieniba; ta ka §1 probléma skar arT atseviskus veco dalibvalstu
regionus, kuros $o produktu razo$ana ir butiski svariga lauksaimnieciska darbiba;

I. ta ka Kopienas izejvielu cenu palielinaSanas dél kirSu nozar€ parstrades riipnieciba aizvien
vairak izmanto produktu aizstasanu (saldos kirSus aizstaj ar skabajiem kirSiem); ta ka §1
tendence palielina risku, ka pieaugosa importa dél no valstim arpus Eiropas Savienibas
atseviskas dalibvalstis var izzust tradicionala raZoSana;

J. ta ka miksto auglu un kirSu raZoSana ir koncentréta dazos no visnabadzigakajiem Eiropas
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Savienibas regioniem un tadel Sai problémai ir ne tikai ekonomisks, bet arT socials raksturs;

. taka lielu daJu miksto auglu un kirSu sarazo mazas gimenes saimniecibas, kuru izdzivoSana
ir atkariga no So auglu audzeSanas;

. taka ieilgust krize auglu un darzenu tirgi apdraud §is nozares nakotni;

. ta ka 2004. un 2005. gada saldeto, ka art parstradei paredzeto zemenu cenas Eiropas
Savieniba ievérojami samazinajas, jo palielinajas treSo valstu konkurétsp€ja, ka ar1
attiecigas produkcijas apjomi Kopien3;

. ta ka avenu un saldo kirSu importa Tpatsvars no treS§am valstim uz divdesmit piecam ES
dalibvalstim ir augsts, ta ka pedg€jos gados Sis Ipatsvars ir 1pasi pieaudzis attieciba uz
saldétam zemene€m un ta ka tade] parstradei paredz&to zemenu tirgi ir pastiprinajusies no
tre$am valstim, it Tpasi no Kinas un Marokas, importétu I&tu saldéto zemenu konkurence;

. ta ka upenes audze dalibvalstis, kas atrodas Ziemeleiropa, un ta ka Eiropas Savieniba ir
pasaulg vislielaka So ogu razotaja;

. ta ka kops Eiropas Savienibas paplasinasanas 2004. gada avenu razoSana Kopiena ir
palielinajusies no 28 000 tonnu Iidz 87 000 tonnu (2002. un 2004. gada vidgjie raditaji), jo

ES pievienojas divas nozimigas avenu razotajas — Polija (48 000 tonnu) un Ungarija

(10 000 tonnuy);

. ta ka kops paplasSinasanas lielako dalu no Eiropas Savienibas kirSu produkcijas nodrosina
jaunas dalibvalstis, it Ipasi Polija (190 000 tonnu 2002.—2004. gada) un Ungarija
(51 000 tonnu);

. ta ka lielakas ieguvg€jas no auglu un darzenu tirgus atbalsta pasakumiem ir razotaju grupas
un organizacijas, lai gan tam ir mazs Tpatsvars jauno dalibvalstu tirgli, un ta ka jaunas
dalibvalstis ir lielakas miksto auglu un kirSu razotajas;

ta ka lielaka dala auglu un darzenu tirgum paredz&to Kopienas budzeta lidzeklu tiek
izmantoti parstrades atbalstam un ta ka Sis atbalsts neattiecas uz miksto auglu un kirSu
nozari;

. ta ka atseviskas dalibvalstis 1pasi parstradei paredzeto miksto auglu un kirSu raZzoSana pati
par sevi ir darbibas nozare un sniedz ieguldijumu attiecigas ekonomikas un socialas
struktiiras saglabasana,

aicina Komisiju nekavéjoties Tstenot attiecigajiem lauksaimniekiem paredzetus sadarbibas
projektus un apmacibas pasakumus, ka ar1 sniegt atbalstu tirgvedibas infrastruktiiras
uzlaboSanai, lai palielinatu ienakumu gii§anas iesp€jas saimniecibam, kas raZzo mikstos
auglus un kirSus Eiropas Savieniba;

prasa, lai tadiem mikstajiem augliem ka zemenes, janogas, avenes, érkSkogas, skabie un
saldie kirSi, piemérotu parstrades atbalsta sist€émas, kas ir [idzigas tam, kuras piemé&ro
tomatiem, bumbieriem, persikiem un citrusaugiem, noliika efektivak stabilizét atbilstigos
tirgus; uzsver, ka atseviskos veco dalibvalstu regionos un jaunajas dalibvalstis Siem
produktiem ir strat€giska nozime ne tikai ekonomika, bet arT socialaja un
teritorialplanosSanas joma;



10.

11.

12.

aicina Komisiju nekavéjoties izstradat un sakt istenot pasakumus, lai ierobezotu parmerigu
miksto auglu importu no tre$am valstim, it pasSi no tam, kuras pieméro dempingu;

aicina Komisiju ilgtermina apsvert tada tirgus piekluves reguléSanas mehanisma ievieSanu,
ar kuru par nosacijumu importam no treSam valstim izvirzitu tadu vides un socialo standartu
ievérosanu razoSanas procesa, kuri atbilst attiecigajiem Eiropas Savieniba spé&ka esosajiem
standartiem; uzskata, ka So standartu neievérosanas gadijuma importam japieméro nodeva
noluka aizsargat Eiropas razotajus pret dempingu un ka $is nodevas veida iekasetie
ienémumi jaizlieto lauku attistibas projektu finans€Sanai attiecigajas eksportetajvalstis;

uzskata, ka jaievies tadi atbalsta mehanismi razotaju grupam, ar kuru palidzibu varétu
veicinat razotaju grupu (un ilgaka laikposma razotaju organizaciju) veidoSanos tajas
dalibvalstis, kuras auglu un darzenu nozares organizacija ir ievérojami zemaka limen1 neka
vidgji Eiropas Savieniba, it Tpasi, divkarSojot ieprieks atzitam raZotaju grupam pieskirta
atbalsta apjomu;

uzskata, ka parejas posma jaunajam dalibvalstim jasanem lielaks atbalsts ieprieks atzitu
razotaju grupu izveidei un parvaldibai (pirmajos piecos darbibas gados paredzot atbalstu
attiecigi 10%, 10%, 8%, 6% un 4% apméra pasreiz noteikto 5%, 5%, 4%, 3% un 2% vieta,
bet vienlaicigi saglabajot pasreiz€jo maksimalo atbalsta apjomu attiectgi EUR 100 000,
100 000, 80 000, 60 000 un 40 000 apméera);

aicina Komisiju aktivi istenot pasakumus, lai produktus, kam pieméro zemu muitas nodokla
likmi (piem&ram, miksto auglus), ieklautu paaugstinata riska precu saraksta un lai
mikstajiem augliem piem&rotu pasas drosibas klauzulas un iekluves cenu sisteému;

aicina Komisiju sakt parrunas ar dalibvalstim, lai noteiktu finansialu atbalstu miksto auglu
un kirSu veco stadijumu samazinaSanas projektiem ilgstosa produkcijas parpalikuma
gadijumos;

aicina Komisiju vienkarSot attiecigos reglamentg&josos noteikumus un atvieglot atbalsta
pasakumus krizes gadijumos tiem miksto auglu un kirSu raZotajiem, kuri cie§ zaud&jumus
nelabvéligu meteorologisko apstaklu dél; uzskata, ka saistiba ar $adu vienkarsosanu it ipasi
jaraugas, lai kompensacija, ko pieskir nelabvéligu meteorologisko apstaklu ietekmes dél,
nebiitu ieprieks jaapstiprina Komisija, kas biitiski paatrinatu tas parskaitiSanu
lauksaimniekiem;

aicina Komisiju saistiba ar auglu un darzenu TKO reformu paredz&t kompensaciju tiem
razotajiem, kas atsakas no miksto auglu un kirSu raZas pardosanas tadu neparedzetu un
parejosSu grutibu gadijuma, kuras saistitas ar ievérojama produkcijas parpalikuma
veidoSanos tirgi;

atbalsta tadas markeSanas sist€mas ievieSanu, saskana ar kuru uz etiketes norada parstradato
produktu sastava ietilpstoSo lauksaimniecibas produktu izcelsmes valsti, ka arT tiek noteikta
prasiba $adi market arT gala produktu, lai patérétajam dotu iesp&ju izveleties regionalos
produktus;

prasa, lai saistiba ar lauksaimniecibas produktu veicinasanai paredzétiem noteikumiem tiktu
pieskirti atbilstigi finanSu [idzekli Eiropas izcelsmes augstas kvalitates miksto auglu un
kirSu un no tiem razotu produktu patérina veicinaSanas kampanai,



13. aicina Polijas valdibu atcelt ierobezojoSo nodoklu piemérosanu razotaju grupam, lai
veicinatu razotajus veidot apvienibas savu produktu pardosanai un Jautu tiem sanemt
optimalu dalu no Eiropas Savienibas auglu un darzenu TKO budzeta Iidzekliem,;

14. uzdod priekssédetajam nosiitit So rezolticiju Padomei un Komisijai, ka ar1 dalibvalstu
valdibam un parlamentiem.



